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VIII. évi folyam, TO. szám, 1878. szeptember 21-én.

SZÉKESFEJÉRVAR
A városi és megyei hatóság, gazdasági-egylet, tanítók és községi jegyzők egyletének közlönye.

Megjelen hetenkint, kétszer szerdán és szombaton.
A lap ára

házhoz hordással vagy postán küldve:
Egy évre................................... ................................... 8 frt. — kr.
Fél évre ....................................................................... 4 frt. kr-
Negyed évre.................................................................. 2 frt. — kr.

Bérraentetlen leveleket csak ismert kéztől fogadunk el.

Hir«a.etaaa.éja.y a bélyegdíjon felül, minden négy 
hasábos petitsor: Megrendelőinktől 4 — nem megrendelőinktől fi 
krért igtattatik be.

Lapunk számára hirdetéseket felvesznek Budapesten: 
Hasenstein és Vogler, Lang L. és társa, Weisz Móricz.

Becsben: Oppelik L. és Mosse Rudolf. Hrdlicka Vincze.

A lap szellemi részét illető közlemények a „Székes- 
lejér\ ár 1 szerkesztőségének (Vörösmarty-tér 6-ik sz.) czimzendök;

a lap ára, hirdetmények és a hirdetményi díjak Klökner Péter 
kiadó könyvkereskedésében vetetnek fel. — Nyilttérben megjelenő 
közlemények után négy hasábos petitsorért 10 kr. fizetendő.

ÍW~ Kéziratok nem küldetnek vissza.

A székesfejérvári 1879. évi országos kiállítás hivatalos lama.

KIÁLLÍTÁSI rovat.
A „Györvidéki gazdasági egye­

sületinek 1878. évi aug. 19-én tartott 
igazgató választmányi üléséről felvett jegy­
zőkönyv kivonata:

4. Olvastatott a székesfejérvári orszá- 
gosjpar-, termény- és állatkiállitás végre­
hajtó bizottságának átirata, melyben fel­
hívja az egyletet, hogy a jövő 1879-ben 
általa rendezendő országos kiállítás ügyét 
magáévá tevén, e czélból saját kebeléből 
egy bizottságot alakítson, mely a nevezett 
országos kiállítási végrehajtó bizottsággal 
folytonos összeköttetésbe lépjen.

Határozat: A Székesfejérvárott 
rendezendő országos ipar-, termény- és 
állatkiállitás eszméje örömmel üdvözölte- 
tik s a györvidéki egyesület maga részéről 
minden irányban odahatni iparkodik, hogy 
a kitűzött nemes czél minél fényesb sikert 
arathasson; e végből saját kebeléből Ne- 
deczky Sándor elnöklete alatt egy bizott­
ságot alakított, melynek tagjaivá megvá­
lasztattak : Szabó Kálmán, Szilágyi Gáspár, 
Kühn Rajmund, Vargyas Endre, Hunkár 
Mihály, Balogh Kálmán, Petz Adolf és 
Mersicb József.

A kalocsai „kiállítási bizottság-6 
szervezete.

(Vége.)

III. Czikk. A szakosztályok feladata s mű­
ködése.

13. §. A czél könnyebb elérhetése czél- 
jából a kiállítási bizottság négy szakosztályt 
akakitott, úgymint: 1) a tanügyi, tudomá­
nyos és régészeti szakosztályt, — 2) a ter­
melési, gazdászati és kertészeti szakosztályt 
— 3) a kézmií és iparos szakosztályt, — és 
4) a vegyes szakosztályt.

14. §. A tanügyi, tudományos és régé­
szeti szakosztály fő feladata összegyűjteni és 
kikutatni mindazon tárgyakat, melyek Ka­
locsa nevelő és tudományos intézeteiben,— 
úgyszintén könyvtáraiban és talán egyesek 
birtokában a tanügy, tudomány, nevelészet 
és régészet körébe vágnak.

15. §. A termelési, gazdászati és ker­
tészeti szakosztály főtörekvése oda irányul, 
hogy gazdáink, termelőink és kertészeinktől 
beszerezze: a) a mi e vidéken specialis je­
lentőségű tárgy, b) a mi által az ország 
más vidékeivel ezen vidék termelőképessé­
gét megismertethetni.

16. §. A kézmií és iparos szakosztály 
működésé főleg oda irányul, hogy iparo­
sainkat a helyi ipar emelése czéljából a ki­
állításban való részvételre buzdítsa, ösztö­
nözze és esetleg segélyezze.

17. §. A vegyes szakosztály különösen 
az építészet, művészet, háziipar, gadasszony- 
ltodás, erdészet, méhészet, népviselet s álta­
lában mindazon szakokra kitérj esztendi fi­
gyelmét, melyek a többi szakosztályok mű­
ködési körén kiviil esnek.

18. §. Mindenik szakosztály a maga 
körében önállóan működik, a szükség- vagy 
czélszerüséghez képest kisebb bizottságokat 
alkothat, működési körét szabadon tágíthatja, 
üléseire szakférfiakat hívhat meg s a végre­
hajtó bizottság jogkörének tiszteletben tar­
tása mellett, mindabban függetlenül és ön­
állóan intézkedik, mi által czéljainak sike­
res elérését remélheti..

19. §. A szakbizottságoknak egyik fel­
adata lévén a közérdekeltséget növelni mű­
ködéseket minél szélesebb körre kiterjesz­
teni, üléseiket lehető nyilvénosan tartják, s 
azokon megjelenni, szólni és indítványozni 
nemcsak a hatvanas bizottság tagjai és a 
meghívott szakférfiak, hanem az Összes ér­
dekeltek. működő és vidéki tagok is jogo- 
sitvák, egyedül a szavazás, döntés, kivitel 
és bírálat-elrendelés tartatván fel kizáróla­
gosan az illető szakbizotság tagjainak.

IV. Czikk. A végrehajtó bizottság s tagjai­
nak jogköre és teendői.

20. §. A vérgréhajtó bizottág tiszte a
kiállításban való részvevőst minél szélesebb 
körben elterjeszteni s evégre mindazt meg­
tenni és végrehajtani, mit a szakosztályok 
indítványára, vagy saját határozata folytán 
az ügy érdekében megtenni jónak lát.

Különösen feladata leend: a kiállítási 
tárgyakat gyűjteni, összeszedni s azok szá­
mára alkalmas helyiséget szerezni; a költ­
ségek fedezésére módokat és segédeszközö­
ket találni, a tárgyakat kiállításra bejelen­
teni, ott elhelyezni s őriztetni; azok megbi- 
rálásáról s visszajuttatásáról gondoskodni; 
a mennyiben lehetséges, egyes szegény ipa­
rosokat segélyezni s a képzettebbek számára 
módot s eszközt találni, hogy azok a kiálli- 

1 táson ismereteiket fejleszthessék és gyara- 
pithassák; végül az emlék és elismerő-érmek 
kiosztását ünnepélyesség által emelővé tenni.

21. §. A végrehajtó bizottság tagjai az 
elnök, másodelnök, jegyző, titkár, pénztár­
nok, szakosztályi elnökök és jegyzők.

22. §. A bizottság elnöke úgy a hatva­
nas, mint a végrehajtó bizottságnak üléseit, 
a hányszor azt a szükség kívánja, egybe­
hívja és vezeti; — határozatait kimondja és 
végrehajtja, vagy végrehajtatja; az esetleges 
panaszokat meghallgatja s lehetőleg azok 
orvoslásáról gondoskodik; a bizottságot ki­
felé képviseli vagy képviselteti, s magának 
az összes működés eredményéről időről időre 
tudomást szerez.

23. §. A másodelnök az elnöknek aka­
dály oztatása vagy felkérése esetén azt min­
dennemű jogaiban és kötelmeiben helyet­
tesíti.

24. §. A jegyző a bizottsági összes ülé- 
sek jegyzőkönyvét vezeti, a levelezéseket 
végzi, a szerkesztendő felhívásokat s egyéb 
iratokat a szükséghez, vagy a nyert utasí­
tásokhoz képest szerkeszti és továbbítja.

25. §. A bizottság titkára az elnökök 
rendeletéit végrehajtja, a bejelentési iveket 
a szakoszalyoktól átveszi és összegezi, — 
azokról a bizottság rendeletéihez képest a 
székesfej érvári kiállítási titkárnak időnkint 
előleges jelentést tesz, a beküldött tárgya­
kat elismervény mellett átveszi és raktározza, 
bírálatok alkalmával az egyes tárgyakat a 
kiszabott órákban elömutatja, a szakértők 
biralataról szóló jelentéseket, vagy jegyző­
könyveket a szakosztályoktól a végrehajtó 
bizottság ülésein megőrzés végett átveszi, a 
kiállítási helyiségben a kiállítandó tárgyak 
előnyös elhelyezéséről gondoskodik s úgy a 
bizottsági, mint a szakosztályi elnököknek 
szolgálatára és segélyére lenni törekszik.

26. §. A bizottsági pénztárnok a be­
gyült összes pénzeket átveszi és elkönyvezi 
a kiadásokat az elnök Írásbeli utalványaira, 
melyekkel minden tételt igazoland, időnkint 
kiadja és jegyzékbe vezeti, a végrehajtó bi­
zottság ülésein a pénztár állapotáról jelentést 
tesz, az elnök kívánatéra bármikor, legké­
sőbb pedig a bizottság feloszlásakor zárszá­
madást készít s arról az ülésen jelentést tesz.

27. §. A szakosztályi elnökök a szak­
osztályok üléseit összehívják és vezetik, 
ezek működéséről a bizottság ülésein jelen­
test teendnek, a bíráló bizottság tagjait a 
bírálat megejtésére felkérik és bizonyos időre 
meghívják, ennek eredményéről a szakülé­
sen es a végrehajtó bizottság ülésein jelen­
test teendnek, a szak üléseknek jogkörükbe 
vágó határozatait végrehajtják.

28. §. A szakosztályi jegyzők a szak­
osztályok határozatairól jegyzőkönyvet ve­
zetnek, a szakosztályok levelezéseit végzik 
es felhívásait továbbítják, a vett leveleket s 
iratokat felolvassak s a mennyiben erre tel­
hivatnak, a szakosztályukhoz tartozó bírá­
latukról jelentést készitenek.

29. §. Az alapszervezet szabályainak 
s a bizottság összes határozatainak végre­
hajtása közvetlenül a végrehajtó bizottság 
ellenőrzése alá helyeztetik, s mindennemű pa­
naszok az elnökségnél jelentendők, ki azo­
kat a végrehajtó bizottság elé fogja terjesz­
teni. — Kalocsán, a végrehajtó bizottság

1878-ik évi szeptember hó 3-ikán tartott 
üléséből.
Gajáry Ödön,

jegyző.
Antunovich János,

elnök.

üti jegyzetek
Német- és Francziaországból. 

Közli: Klökner Gyula,

(Folytatás.)

A magyar képkiállitásról szólni, a múlt 
számban megjelent soraimban ígértem meg 
s azt beváltandó, mai napon a képcsarnok­
ban tett látogatásom eredményét teszem pa­
pirosra.

Piros pünkösd napja lévén, bár nem 
is nagy kedvünk volt az idegenektől annyira 
túltömött kiállítási csarnokba menni, társaink 
s ismerőseink óhajának eleget teendő, mi is 
elmentünk s mára a képkiállitást tartottuk 
fenn magunknak. Az a két díszes csarnok, 
mely a nemzetközi-uteza hosszában a Páris 
város kiállítási házát közbeveszi, a Pavillon 
des beaux arts foglalja azon festői müveket 
magában, a melyek a világ minden részéről 
közszemlére beküldettek.

A két különálló épület elsője Franczia-, 
Angol-, Olasz-, Svéd- s ismét Francziaor- 
szág és Amerika, mig a másik épület Fran- 
cziaországgal kezdve utána Ausztria, Magyar-, 
Spanyol- Oroszország, Belga, Holland s Né­
metország festőinek müveit foglalja magában.

Az első terembe lépve, franczia szob­
rászok müveit látjuk, melyek között nem 
egy régi ismerőseink még a bécsiről. A má­
sodik terem már festményeket tár elénk,

! festményeket, melyeken ha a terem bejára­
tánál ki sem volna Írva „Republique Fran- 
caise,“ franczia eredetüket az első pillanat­
ban felismernénk. Mindenütt a franczia jel­
leg, a franczia temperamentum, a drastikus 
hatásvadászat s a mindenkor szellemmel pá­
rosult, könnyelműség. A frivol állásba hely­
zeti Évák s deeoltált Venusok, egyik osz­
tályban sem találhatók csak egy tizedét 
megközelítő aranyban is, mint a franczia 
osztályban s az a sok gyilkosság, csata, 
holttest, kivégzés, miket franczia festők tár­
gyul felhasználtak, visszataszító benyomást 
tesznek a szemlélőre s nagyon hű bizonyít­
ványát adják a francziák vérmérsékletének 
s a mostan uralkodó Ízlés iránynak. Csupa 
hús és vér.

De tisztelet a kivételnek. Bár a jelen 
nem mutat fel Delacroix-okat, Vernct-ket, 
Jngres-eket, Dclaroch-okat, de az uj nem­
zedék közt mégis sok van, kik a franczia 
festőművészeiét ha nem is előre, de az elért 
niveaun fenntartják. Egy Caban el, egy Bo­
nét, egy Cot, Duran, Henner, vagy Dubois 
képe most is oly tetszésben részesül, mint 
akár egy Delaroche, de hogy van-e neki a 
műtörténelemben oly hely jelölve, mint an 
nak, azt már a könnyelmű s változékony 
franczia Ízlés irány is kétségessé teszi.

Mily más a szomszédos angol kiállítás ! 
Bár nem találjuk itt a képeket oly nagy 
mennyiségben, mint a szomszédnál s albion 
fiai nem is állítottak ki végszámra telemá­
zolt s léczre vont vászondarabokat, de a mit 
küldöttek az iidességet lehel, finom izlest s 
képességet bizonyít. Aquarell képei az első 
helyet foglalják el a világon s ezt tudva, 
legnagyobbrészt csakis ilyet állított ki. Plas- 
tikai szobrász-müvei Angolországnak kevés 
van s a legjelesebb szobor-mű, mit csodál­
kozásunkra az angol kiállításban találtunk, 
Brittannia legjelesebb szónoka Carlyle szobra 
ülöhelyzetben a magyarországi Böhm szob­
rásztól.— (Böhm 1791-ben, Szepes-Ulasziban 
született.)

Az angol osztályból az olaszba lépünk.
Hol vagytok Raphael, Michel Angeló, 

Veronese, Tician, Róza stb., kik az olasz 
festőművészeiét a legelső polezra emeltétek ? 
hol vagytok, hogy lássátok hova törpült az 
az iskola, mit teremtettetek s mivel meg- 
hóditátok a világot. Ma már nincs olasz is­
kola, nem járnak már többé az olaszok oda,

hova elődeik. Nekik nem elég már hazájok, 
déli napja, viránya, hegyei, rónái, máshova 
mennek, el franczia, spanyol, angol, német 
iskolákba, odajárnak tanulni s tanulmányoz­
nak addig, mig idegen nemzetek manierjait 
elsajátítják, de vele müveik az egyöntetű­
séget nélkülözik, az eredetiséget, a charac- 
tert, mit minden műnél keresünk, elveszítik 
s internationális jelleget öltenek fel. Csakis 
a szobrászművészeinek van jelene Olaszor­
szágban s ebben minden más államot felülmúl.

A bécsi kiállításról még élénken em­
lékszünk a rotundában, kitett mester mü­
vekre , s ilyenekben az olasz mükiállitás 
most sem szűkölködik. Svéd- és Norvégia 
egy termet vesz igénybe, utána jön Spanyol- 
ország, Belgium, Schweicz s végre Görög­
ország. Mindezeket érintetlen hagyjuk s a 
nekünk legközelebbit s legérdekesebbet — 
Osztrák-Magyarországét vesszük szemügyre.

Az osztrák magyar képkiáilitás belső 
berendezése Németországé után a legelegán­
sabb. A képek szép keretekben lógnak, a 
termek közepén puha kerevetek ajánlkoz­
nak az elfáradt látogatónak. — Az elsőség 
Ausztriáé, az első terem osztrák művészek 
képeit tartalmazza, melyek közt legelső he­
lyet Makart képe „V. Károly bevonulása 
Antverpenbe“ foglalja el, ez epokális mű 
társa „Cornaro Katalin “-nak a terem egyik ol­
dalát egészen elfoglalja. Óriási dimensióban 
készült s óriási hatásra van készítve. A ieg- 
nagyobbszerü modern mű, mely az utóbbi 
20 évben készítetett. Utána jön Mateykó 
„Összeesküvés a lublini gyűlésen“ czimü, 
lengyel történelemből merített remek képe, 
mely már a bécsi kiállításról ismeretes, — 
úgy LAllemand „Laudonja,“ e kitűnő lovag 
arczkép, továbbá Koller „V. Károly Fugger- 
nél“ czimü festménye. — A nemrég elhalt 
Czermák két Montenegró vidékéről származó 
tájképei is elismerésben részesülnek, mig 
Canon és Angeli arczképei sem maradnak
előbbi sikerük mögött.- Kurzbauer „Elért
menekvőit,“ e régi ismerőst is itt látjuk 
Defregger „Fölkelö“-ivel együtt s ha Pasini 
aquarelljeivel bezárjuk az osztrák művészek 
képcsarnokát, csakis a legnevezetesebbeket 
s legkitűnőbbeket emliténk. Hogy belépünk 
a magyar osztályba, tekintetünk a bejárat­
tal szemben felakasztott „Milton“-ra esik.
Munkácsy Miltona, midőn az elvesztett édent 
leánya tollába mondja. A kiállítás minden 
egyes müve jó, szép s kitűnő is, de e kép­
pel egyik sem versenyezhet s az összes ki­
állított képek közt nincsen négy, mely vele 
színvonalon megállhat. A vak költő sötét 
öltözékben ül karszékében. Jobb kezét mel­
lére nyomja, mig balján gondolatokkal s 
eszmékkel telt feje nyugszik. S milyen tej! 
A költői tárgyba, a gondolatba egészen be- 
élve magát, arcza túlvilágias kifejezést nyer, 
mely kifejezést adni, annyival is* nagyobb 
feladat volt, mert a lélek tükre, a szem, a 
kéz által egészen eltakartatik. Az asztal túlsó 
végén ül egyik leánya, kezében toll s előtte 
papiros s várja az Írandó szavakat. A töb­
biek háttérben állnak s mintegy ajkairól 
akarják leolvasni az ősz költő aranymonda­
tait. — Egy másik kép is van itt Munká- 
csytól kiállítva: „A festő műterme,“ szintén 
kitűnő genrekép. A második, a legnagyobb 
hatást előidéző kép, Benczúr „Szent István 
megkereszteltetése.“ Bizonynyal a legjele­
sebb munka, mi e kitűnő művészünk mű­
terméből kiki i Mi. Kelety, Ligety s Mészöly 
tájképeket állítottak ki. Az utóbbinak „Ba 
latonparti jelenetbe a jury által elismerő 
kitüntetésben részesült, mi annál is inkább 
örömünkre szolgál, mert Mészöly váro­
sunk fia s benne hazai tájképfestészetünk 
egyik legjelesebb képviselőjére talált. Böhm 
Pál is jeles genrét alkotott „Alföldi jelene­
tével.“ Kár, hogy jelesebb külföldön élő 
művészeink, mint Wagner Sándor, Lietzen- 
mayer, Zichy nem képviseltették magukat 
hírnevükhöz méltó müvei s ha az első, ro­
mai cirkus képeift, Lietzenmayer pedig né­
hány cartont „Fsiust“-jából kiállít, kiállítá­
sunkat néhány ohy művel gazdagítják, melyek 
belbecse, az itt nem említettekével felér.
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Szemlémet bevégzém s a még 5 órai 
szabad időt a gépcsarnokban töltöm, — mi 
annálinkább is érdekes, mert a gépkiállítás 
eddig még egy kiállításén sem volt oly gaz­
dagon s teljesen képviselve mint itt. Tanú­
bizonysága annak az is, hogy csak a fran- 
czia gépkiállításnak (mi ugyan az egésznek 
felét veszi igénybe) magának annyi hely 
adatott, mint a mennyit a bécsi Maschinen­
halle befödött. Hogy ez a quantitativ kiállí­
tás a bécsinek qualitativ kiállításáéval is 
egyenlő arányban lenne túlnyomó, alig hi­
szem, s megítélését szakemberekre bízom.

Az egész gépkiállításban Francziaor- 
szág viszi a főszerepet, utána Angolország, 
Belgia, Ausztria, Schweiz s Oroszország és 
mindezek részben a Mars-mező hosszában 
elhúzódó két gépcsarnokban s az iparcsar- 
csarnoknak ajenia galleriától az écolé mili- 
tairig húzódó Vestibuljében vannak elhe­
lyezve s országok szerint felosztva. A gépek 
rendes órákban 11—3-ig működnek s ez 
időben a géptár valóban imposans látványt 
nyújt.

Ha a gőzgépek ezreit a tiz óriási ka­
rai azokat gőzével táplálja, meg-zan

indítja; a szivatyukat, óriási kerekeket, lo- 
comobilokat, emelőgépeket, rugókat stb. moz­
gásba hozza s azt az pokoli zakatolást, ke­
lepelést, fütyölést mit vele előidéz, megkezdi, 
az oly lárma, hogy az embernek szintén 
fiilzugást okoz s a legerősebb idegrendszert 
is megtámadja. De daczára minden kelle­
metlenségének, lármájának, a kiállítás e ré­
sze mégis a legnagyobbszerübb. Ez a jelen 
képe, a haladás s szellemi fejlődés legszebb 
bizonyítéka. Itt látni meg, mily nagyhatalom 
korunkban a gőz s az ipar, s mit képes az 
egyesült erővel előidézni. Ha pár évvel ez­
előtt egy városunkban hóbortos tetteiről is­
mert iparosnak tréfából azt mondták: már 
van oly gép is, melybe ha hátulról egy bir­
kát beleteszünk, elöl a kész kalap esik ki, 
mint mondom, ha ez akkor tréfa volt, ma 
már, — habár nem is oly gyors processuson 
át — nem az többé, hanem valóság. Az uj 
gyár-ipar, melyet mindinkább tökéletesbi- 
tenek, oly haladást tett a nyers-annyag gyors 
feldolgozásában és felhasználásában, hogy 
valóban vannak gépcyclusok, melyek az anya­
got a legkorábbi ösállapotától kezdve a 
legbefejezettebb kész áruig egy huzamban 
leggyorsabban átalakítják s valóban vannak 
gépek — főleg angol osztályban — hol a leg­
rondább gyapjút beleteszik, az azt megmossa, 
megkefeli, kitisztítja, megapritja, meggyö­
möszöli, meglapitja, megfesti, megszáritja s 
kész szövetté alakítja át — 2 nap alatt.

Epugy a franczia osztályban láttunk 
egy papírgyártó gépannexet, mely a belétett 
rongyból, növényszálkák vagy gyökérből 
48 óra alatt a legszebb rajzpapirt, vagy 
szines levélpapírt készité.

A könyvnyomdászat is óriási haladást 
tett. Ma már a szedő is fölösleges. (Ne ha­
ragudjon Gr. ur, de ez úgy van, saját sze­
meimmel láttam.) A könyvnyomdász csak 
leül szépen a claviatur elé, mint a zenész, 
ha zongorái s eléje teszi a kéziratot — mint 
az a hangjegyet — s csak billegeti, az alatt 
a gép kiszedi, a másik steriotypálja s ólomba 
önti a szedést, de nem laposra, mint eddig, 
hanem hengeralakuvá, mely a festékes hen­
gerhez hozzásurlódik s a vele körösztbefutó 
végnélküli papirosra lenyomódik. E gépen 
egy angol lap lesz nyomtatva, mely naponta 
háromszor jelenik meg.

Az óra 5-öt üt, tehát itt kell hagynom 
a gépkiállítást, melyre más alkalommal még 
visszatérek, megyünk ebédelni s utánna a 
„Foliesdramatique“-ba, meghallgatni a „Kor- 
nevilh harangok “-at. (Folyt, leöv.)

KÖZGAZDÁSZAT.
Mit akar Magyarország az 1878-dik évi 

párisi nemzetközi lókiállitáson?
(Vége.)

Az ítélet, melyet ezen kivitt nyerges 
lovak használhatóságáról hallottunk, a leg­
több esetben igen kedvező volt. Dicsérték 
szívósságát, tanulékonyságát, igényeinek 
egyszerűségét, s főleg azt, hogy a rósz tartás 
és táplálást sokkal kevésbé sinlík meg, mint 
a legtöbb nyugati származású lovak; ellen­
ben jó tartás mellett a legerősebb használat 
közben is folyton javulnak és igen sok ideig 
használhatók maradnak. Ezen felül pedig 
nagy előnye a magyar lovaknak az, hogy 
igen könnyen szokják meg az égalj és táp­
lálék változtatását, úgy hogy acíimatisatiójuk 
bárhol és minden baj nélkül végbemegy.

Oly tulajdonságok ezek, melyek által 
a magyarországi ló méltán kiérdemelte azt, 
hogy mint sebes közép hámos és nyerges ló, 
főleg pedig mint katonai czélokra páratlan 
ló, egyik legelső helyen említtetik s a kül­
földön keresetté vált.

Ezen keresletet ak arjuk a kiállítás által 
lehetőleg fokozni.

Ha jelenleg már évenkint 30 ezer lovat 
adhatunk el külföldre, a mint már egy évben 
22 ezer lovat tényleg h.i is vittek; most azt 
kívánjuk elérni, hogy a kivitel állandó le­
gyen, sőt évről évre fok-oztassék; mindaddig 
mig a külföldi fogyaszt; is a saját szükség­
leteink fedezésén felül el érhető termelést tel­
jesen igénybe veszi. A Termelés ezen szélső 
határai azonban nálunk igen ruganyosak.

Anyag elegendő van arra, hogy éven­
kint most már 30 ezer lo vat eladhatunk a 
külföldre, a nélkül, hogy .saját lótenyészté­

sünk érdekei ez alatt csorbát szenvednének; 
s a szám gyors szaporítása tisztán a külföld 

I növekvő vételkedvétől függ. Minél több lovat 
visznek ki évenkint jó áron Magyarország­
ból, annál több fog az országban maradni;

I s minél jobbat visznek ki, annál jobb fog 
itthon maradni.

Jelenleg ugyanis Magyarországon mint 
egy 300,000 kanczát használnak tenyész- 

I tésre, mely számnak mintegy fele azon keleti 
származású anyagot képviseli, mely után jó 
nyerges és könnyű hámos lovat lehet nevelni. 
Az ezek után nevelt csikók egy része azon­
ban nem részesül a kellő ápolásban és tar­
tásban, kimélet nélkül korán használtatik, 
s igy elsatnyulva, nem válik vásári áruvá. 
Az tehát: váljon Magyarországon 30- vagy 
60,000 lovat lehessen évenkint kivitelre ne­
velni, a meglevő anyag száma által nem 
korlátoztatik, hanem tisztán a jobb tartás, 
nagyobb kímélet és a zabos zsák kérdése. 
A nagyobb külföldi kereslet folytán biztossá 
váló eladás s a javuló ár pedig nevelni fogja 
földműveseinknél a tenyésztése kedvet, ja­
vítani fogja a tartást és kímélést s végre a 
mi fő, a nyereség megtölteni fogja a zabos 
zsákot. — Ezért tartjuk mi valónak és meg- 
dünhetetlennek azon különösen hangzó né­
zetet, miszerint annál több és jobb ló lesz 
az országban, minél többet és jobbat visz­
nek ki külföldre.

A lókivitel fejlesztése tehát Magyaror­
szág lótenyésztésének legfőbb érdeke, s azért 
ismételjük, hogy csupán ezen életbevágó 
érdekünk előmozdítása indított a párisi nem­
zetközi lókiállitásban való nagyobb mérvű 
részvétre. — Kiállításunknak azonban csak 
úgy lehet értelme, ha mint csoportos kiál­
lítás ítéltetik meg. Úgy az államméneseinkböl 
kiállított 20 ló, mint az egyes tenyésztőktől 
vásárolt 36 ló együttesen képét nyújtja azon 
anyagnak, melylyel Magyarország bir. Mások 
azonban az igények, melyeket mi, viszo­
nyainknál fogva a használati lovak, egyes 
osztályzatainál támaszthatunk, s más igé­
nyeket támaszt a külföld nyugati származású 
lovainak osztályozásánál. Ki kell tehát emel­
nünk, hogy együttesen kiállított lovainkat 
csak azért jelentettük be az egyes megha­
tározott kiállítási Cathegoriákba, mert ezt 
a kiállítási bizottság megkövetelte. E beje­
lentéssel azonban korántsem azt akarjuk 
mondani, hogy minden egyes ló teljesen 
megfelel azon Cathegoriának, melybe beje­
lentetett.— Szintúgy meg kell még tájékozás 
kedvéért jegyeznünk, miszerint a kiállított 
lovak származási jegyzékében előforduló 
fajta-megjelölésnél csupán a származás és 
jelleg némi meghatározása végett használ­
tattak oly kifejezések, mint: apja angol, 
arab, normán vagy norfolki fajú. Kiállítá­
sunk az angol-norman-arab vagy más egyéb 
vér által javított, de alapjában magyar faj­
tájú lovat mutatja be, melynek kivitelét 
szaporítani akarjuk.

Lókivitelünk fejlesztése csak úgy érheti 
el a kívánt mérveket, ha lovaink minősége 
a külföld igényeit és Ízlését teljesen kielégíti. 
Mennyiben van megelégedve a külföld a je­
lenleg rendelkezésre álló anyaggal, azt a 
kiállításunk felett hozandó bírálat és ítélet 
fogja velünk tudatni.

A bírálat eredménye szerint iparkodni 
fogunk arra, hogy lovaink azon tulajdon­
ságai, melyek a külföldi fogyasztók igényei­
nek megfelelnek, minél jobban fejlesztesse- 
nek; azon tulajdonságok pedig, melyek az 
uralkodó ízlést ki nem elégítik mindinkább 
háttérbe szorittassanak országos lótenyész­
tésünk terén. A mennyire az ország termé­
szeti és gazdasági viszonyai engedik, a kül­
földi fogyasztók igényeihez és Ízléséhez kí­
vánunk tehát alkalmazkodni, mert ez utón 
legbiztosabban véljük elérhetni lókivitelünk 
lehető fokozását.

E czél előmozdítása végett bocsátjuk 
közre a jelen igénytelen füzetet is, melynek 
egyedüli feladata az, hogy a külföldi fogyasz­
tóknak némi vázlatos tájékozást nyújtson 
Magyarország lótenyésztési és lókereskedési 
viszonyairól.

Megtalálják benne Magyarország lóte­
nyésztésének általános rövid vázlatát, a ki­
állításon nem képviselt jelentékenyebb ma­
gánménesek jegyzékét, a nagyobb fontosságú 
lóvásárok helyét és idejét, az állami lóte- 
nyész-intézetek rövid leírását, s végre a ló- 
tenyésztés emelésére irányzott egyéb állami 
és egyleti tevékenység ismertetését.

E füzet terjesztésével is előmozdítani 
kívánjuk kiállításunk czélját, mely mint ki­
fejtettük, nem külső fényes siker elérésében, 
nem érmek és jutalmak elnyerésében, ha­
nem lókivitelünk fejlesztésében áll.

Ha e czélt a párisi nemzetközi kiállí­
táson csak egy lépéssel is megközelítjük, 
úgy ezt a nagy franczia nemzetnek köszön­
hetjük, mely a nemzetközi kiállítás nagy 
szabású rendezésével erre nekünk alkalmat 
nyújtott.

LEVELEZES.
Ercsi, 1878. szept. 18.

Tek. szerkesztő ur!
Engedje meg, hogy becses lapjának 

olvasóit egy megható ünnepélyről értesítsen 
melynek tanúi voltunk Ercsiben a tegnaj 
napon.

Mélt. gróf Wimpfen Viktorn 
szül. Sina, Ercsi földesurnője első Ízben Iá 
togatá meg urodalmát. A nevezett közsé;

minden egyes lakója, örömmel nézett eléje 
a pereznek, a mikor is őszinte szívből fa­
kadozó hódolatát megvigye azon eddig is­
meretlen kegyasszonyának, kit határtalan jó­
tékonyságáról, pazar bőkezűségéről, a sze­
gények iránti künyörületéröl, minden szép 
és jónak meleg fölkarolásról már rég volt 
szerencséje ismernie. A mélt. grófnő megjö- 
vetele szept 17-ére volt határozva, a midőn 
is az uradalmi kastély tágas udvarán kü­
lönféle testületek felekezetek s az uradalmi 
tisztikar várakoztak fogadására.

A község s a rom. kath. hitközség ne 
vében, melynek kegyasszonya a méltóságos 
asszony, első iidvüzlé Szász Károly s. 
lelkész, ki csinosan kikerekitett német nyel­
ven tartott beszédében megemlékezett a bol­
dogult b. Sináról, kiemelvén annak halha­
tatlan érdemeit a tudományok s szépmüvé- 
szetek pártfogásában, élénken ecsetelvén azt 
is, hogy mennyivel tartozik a község a bol­
dogult nagy szivének. A könnyekrefakadt 
grófnő válaszában kijelenté, hogy boldogult 
atyja ecsetelt nyomdokain járni élte legna­
gyobb feladata leend. Az udvaron történt 
fogadást bezárá Blaskovics Lina k. a. üdvözlő 
beszéde, miközben virágcsokrot nyújtott át 
a mélt. grófnőnek.

A következő testületek fogadása a kas­
tély nagytermében történt. Józan Dániel 
ref. lelkész emelkedett szavakban ad hangot 
a reformata hitközségnek a grófnő irányá­
ban viseltető érzelmeiről. A zsidó hitközség 
nevében dr. Salamon Tauber a tétényi 
rabbi beszélt, üdvözlő beszédének mottójául 
Mózes V. könyvének azon passusát vévé, 
a melyben Mózes a fővezérséget Józsuának 
adja át. A szöveget eredeti nyelven idézte. 
Az agg papnak beszédét meghatva hallgatta 
végig a grófnő. Az ercsii „b. Eötvös József 
emlékoszlop-ügyi bizottság nevében szólott 
Barnafy Balázs; csinosan kidolgozott 
beszédében a bizottság háláját fejezé ki az 
Eötvös-szoborra adott igen jelentékeny ado­
mányáért. Az ünnepélyes fogadást bezárá 
az uradalmi tisztek kézcsókja.

A grófné külső megjelenésén, melylyel 
mindnyájunkat elvarázsolt, magán hordja 
mindazt, mi magas születés párosulva való 
műveltséggel, jó szív és kellem, aífectálás 
nélküli gyengéd leereszkedés zománczként 
embert diszesit. Távol a vakitó pompa; — 
nemes egyszerűségével hódított meg minket 
s mi nemes személyisége iránt táplált való 
érzelmeink megvallásával önkénytesen hó­
doltunk. A bánatos szemekből aláhulló kö- 
nyek a kegyelet mély érzésének elárulói. 
A műveltség magas szinvonalán álló úrnő, 
a történelmi nők sorában foglaland el majd 
helyet.

Fiatal grófok s grófnő voltak kíséreté­
ben, két fia s egy leánya. Neveltetésök házi 
nevelőre bizatik. Valóban hazafiul öröm fo­
gott el bennünket, midőn értésünkre esett, 
hogy a mélt. grófné a hazában telepedik le 
s gyermekeit magyar szellemben, magyarok­
nak nevelteti akkor, midőn aristokratiánk 
kebelében az idegenszerűség hajhászatának 
léha kórtünetei oly veszélyes mérveket öl­
tenek^ ismét.

Éljen a mélt. grófné, Isten áldása legyen 
rajta s családján. 100.

Szodaj, 1878. szept. 7.

Kedves atyám!
A Száva partján irom e sorokat, hol 

mint előőrsi parancsnok egy hosszan kiter- 
jedett vonalban őrizzük a Száva partját a 
netán bosnyák áttörőktől. Előttem rohan a 
Száva, ez igazi horvát folyó, szemben pedig 
meredeznek a bosnyák hegyek, hol mint 
látom a kulturgazdaságnak nyomai sincse­
nek, mindenütt hegy, vadonság, csak néha 
megeredő kutyaugatás és kakaskukorikolás- 
ból tudhatja az ember, hogy átellenben em­
berek laknak. Abból, hogy minket a Száva 
hosszában felállítottak, azt kell gondolnom, 
hogy talán a mi feladatunk nem lesz más 
mint a folyó őrzése s aligha visznek ben­
nünket tovább; de talán nincs is már szük­
ség reánk Boszniában, ezt különben odahaza 
jobban tudhatják, mert jóllehet az esemé­
nyeket mi csináljuk, de többet nem tudunk 
ez elzárt világban, mint hogy Szerajevo 
bevétetett, ez pedig régi dolog. Aggodalomra 
tehát nincs ok, ha csak ennyiből áll részem­
ről a hadjárat, könnyen kibírom, mert úgy 
szemlélgetni Boszniát ellenség nélkül sza­
lonna pirítással foglalkozva, nem nagy teher.

Édes atyám levelét a napokban vettem, 
s nagyon jól esett minden sorát olvasva, 
bár más részről igen fájt, hogy édes atyám 
régi bajába visszaesett, vigasztalódjék meg, 
nincs semmi bajom s azt hiszem, hogy az 
Isten továbbra is megsegít. Nagyon vigasz­
taló reánk nézve a szigorú fegyelem s nehéz 
szolgálatok közben az, hogy többen vagyunk 
jó barátok, iskolatársak s ha agyonhajtottak 
bennünket, megyünk a kantinba vagy korcs­
mába, ha talál az ember iszik, nem a hegy 
levét, hanem alma levét, mert erre jó bort 
nem kapni, hanem nagyrészben almaborral 
keverve árulják; de azért ezt is megiszszuk 
s azután köszöntjük a szép magyar hazát, 
mely e rongyos országhoz képest valóságos 
paradicsom; köszöntjiik a mi kedveseinket 
s azután a honvágytól meglepetve, utána 
egyet busulunk is. Nagy baj az, hogy a 
merre járunk mindent feleszünk, azután nem 
lehet apró pénzhez jutni, mert mindenki 
bankóval fizet.

Az éjjel mindig talpon voltam, nehogy

embereim elaludjanak, azt hiszem jó álmám 
I lesz, ha ugyan lödéi alá juthatok, miben 

eddig még Eszéktől kezdve egyszer volt 
részem. Istálló, félszer, szabad ég ez a baka 
palotája.

Megyek a partra bosnyákot nézni, 
csókol fiad K. Lajos.

Sevilay. 1878. szept. 8.
Kedves barátom !

Valahára eljutottunk oda a hova rég 
vágyódtunk, el a Száva partjára. Nagyszerű 
dolgunk van itt, fürdünk naponkint kétszer, 
igaz, hogy a disznókkal egy társaságban; 
de nem tesz semmit. Ennivalónk is sok van, 
alig bírjuk megenni a sok gulyáshust, mit 
hasrafekve főzünk. Sipircz sem hiányzik, 
néha ez is hoz a konyhára valamit. Ézre- 
diink nagyon széjjel van szórva; de még is 
vagyunk ebben a 60 házból álló kis határ­
vidéki faluban három század s vagy 10 db 
önkéntes, köztük Kálmán Lajos, Gebhard, 
Kis Gyula, Krausz stb. Ez idő szerint dol­
gunk nagyon jól megy, minden harmadnap 
íréi, minden másnap Bereitschaftsban va­
gyunk s igy dolgozó napunk három közül 
csak egy, ez alatt is lehet szilvát szedni 
(neveletlen ember úgy mondaná: lopni), bo- 
dánk is jó van, 32 kr. egy liter vino. Uj- 
ságképen írhatom, hogy a t.. ü betegség 
nem lepett meg bennünket. — Az időjárást 
illetőleg is nagyban javult sorsunk, mig 
ezelőtt oly meleg volt, hogy a mint a tojást 
markunkba vettük s a napra kitartottuk 
azonnal megsült, most a legkellemesebb időnk 
van. Jabuka is sok van és a mi tő ingyen 
adják. (Igaz, hogy úgy l....k.) Récze, lúd 
magától masíroz a kotlikba s mire gazdája 
észreveszi a hiányt, már régen a baka gyom­
rában hüsölget. Szállásunk is nagyszerű, 
szabad ég alatt egy nagy almafa árnyában 
s ha megehülünk, vagy szomjazunk, csak a 
csizmát kell feldobni s potyog az alma, mint 
a manna, quantum satis. Ha megunjuk ma­
gunkat, átúszunk a Száván s a tulparti atya­
fiakkal cigaretteziink s ha megelégeljük ezt 
is, visszauszunk. Igaz, hogy ezen vizit után 
várakozik ránk valami, a mi elöl, ha lehet, 
abfertigoljuk magunkat, ezt a valamit neve- 
zük mi: Sex Stund Schlissen in Sangen, a 
mely valamit ez ideig csak láttunk, de nem 
kaptunk belőle.

Hogyan vagytok otthon, írjatok, porto­
frei minden levél, jó lenne valamit hallani 
hazulról is. Ha írsz, e czím alatt kezemhez 
jön: „10. Arme Chor, 31. Tuppen Divisio, 
62. Brigade, 69. Keserv. Regement Graf 
Jellachich 19. Comp.

Épen most értesülök arról, hogy hol­
napután megyünk odább, jóformán Boszniába 
tánczolni bagóért. A fiuknak is mond meg, 
hogy ereszszenek meg néha néha egy leve­
let. — Üdvözlöm V.......it, F........it, Imre
öcsém merre van, még egy levelet sem kap­
tam senkitől sem. Isten veletek! Csókol 
barátod M. Lajos.

Boszniából.
A boszniai hareztérröl közöljük az alábbi 

két levelet, melyek ugyan a „Szegedi Hír­
adó“ hasábjain is megjelentek, de azért 
mégis hiszszük érdekességökből mitsem 
veszítenek.

I.
Szerajevo, aug. 29.

Legutóbbi (25-iki) levelem elküldése óta 
semmi nevezetes nem történt, csak hogy 
táborunkat tegnap a Miljacska balpartján 
lévő lapályról a várostól délre fekvő Debelo 
brdo (vastag hegy) város felőli lejtőjére tet­
tük át. Az előttünk — azaz alattunk — folyó 
Lukavacz patakocska völgyét és a tőlünk 
nyugotra eső Hasz Gyemat és Fratin Szelő 
falvak vidékét megfigyelni a föladatunk. Itt 
az előőrsön jobb is, mint a táborban, mert 
a mi sánezunkhoz (mert sánezban vagyunk) 
150 lépésnyire levő házban tejet (2 oka 40 
kr.), tyúkot (40 kr.), túrót és vajat lehet 
kapni; persze méregdrága, de csak hogy 
van, mi szívesen fizetjük. Van velünk főtt 
tojás és rum; a városban vettem tegnapelőtt 
Jálics-féle szegzárdit, meg faszoltunk is dal- 
mácziai vino nerot, mely azonban, sajnos, 
talán egészségi szempontból (?) nagyon, de 
igen nagyon meg van keresztelve; no de 
azért igy is jó s a mi fő, nem pancsolt bor; 
azonkívül a prófuntunk most oly jó, hogy 
hozzáfoghatót sohasem ettem ebből a genre- 
böl. Estére tehát lesz olyan evés és ivás, 
hogy no! Jöhet aztán a bosnyák, ha mer! 
Csak hogy nem igen mer, mert, az újságok 
hírei daczára, nem áll ám itt olyan roszul 
a dolgunk.

A városbeliek kezdik a boltjaikat ki- 
nyitogatni és bennünket tisztességesen ko- 
pasztani. Hej, ha valami élelmes kereskedő 
ide jönne s szalonnát, sajtot, szalámit, son­
kát, delikatesseket (mert ezt szörnyen kí­
vánja a komisz fagygyus koszt után a gyo­
mor), borféléket, aztán szivart, jó pipa-do­
hányt s más efféléket árulna, itt meggazda 
godhatnék; az árát szívesen megadja min­
dennek az ember, csak jó legyen.

II.
Szerajevo, szept. 5.

Annyit mondhatok, hogy a mit az a 
sok reporter összeír az újságokban, valósá­
gos skandalum, mert ők, csakhogy a bor­
zalmast kedvelő publikum szája izének ked­
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vezzenek, kepesek az ilyen háborús időben 
fölmerülő kósza rémhíreket holmi fölvágott 
hasú katonákról, meg mit tudom én miről, 
összeszedni s még hajmeresztőbben leírva 
fültálalni. Igaz, hogy itt nem kiflivel trak- 
tálják egymást az egymással szemben álló 
telek, de mégsem történik annyi iszonya­
tosság, mint a lapok írják. Ez ugyan nem 
a szeretetreméltó bosnyákokon múlik, hanem 
nu vigyázunk a bőrünkre és viszont az övé­
kére nem egyszer rápörkölünk, úgy hogy 
most már kellő vespektussal vannak irányunk­
ban. De különben tessék elhinni, a távolból 
nagyobbnak látszik a veszedelem; mert a 
lapokban csak a szörnyűséges dolgokat köz­
ük, a vig oldalt sohasem tüntetik föl; pedig 
van ám ennek a komisz dolognak vig oldala 
is; az a sok jóvérű fiatal mikor összejön a 
sátor mellett, vagy egy romladozó ház tö­
vében s elkezd dalolgatni, dévajkodni, úgy 
elmulat, hogy jobban sem keil. — Azután 
meg lassan-lassan beleszokik az ember min­
denbe. Man muss sich fügen. Tessék elhinni 
— lélek szerint mondom —hogyha nem megy 
roszabbul a dolgom, mig itt leszünk, meg­
elégszem. Nem megy olyan ebül a dolog, 
mint hiszik ott a távolban. Plane, ha vissza­
megyünk ebből az unalmas lágerból Trav- 
nikba, ott majd még, hiszem, jobban is 
leszünk a travniki szép — igazán szép — 
bosnyák leányok között. Csak is ezek azok, 
kiket a bosnyákok közül szívelni tudok.

Ugyanezen sorok írója — hadnagy — 
különben békés foglalkozására nézve törv. 
széki jegyző, mint egyik leveléből értesül­
tünk, közelebb csodamódon menekült meg 
az ellenség sortiizétől, ugyanis „egy téren 
inni akart százada, a gazemberek hátuk 
mögé lopództak és rájuk lőttek, ő néhányad 
magával egy fal mellé húzódott, de szakasza 
vagy 30 lépésnyire maga maradt, oda ő át 
futott s valamennyi rálőtt és csak — miként 
irta — édes anyám imádsága mentett meg 
— erre ő niedert comandirozott s összelő- 
dözték a gazokat, közülük csak egy sebe­
sült meg karján gyöngén.“

Végre közöljük, ugyan ő neki egy ér­
dekes levelét egész terjedelmében, melyet ide 
egyik barátunkhoz irt, mely igen érdekesen 
ismerteti az ottani viszonyokat; a levél kö­
vetkező :

Bosznaszeráj melletti táborban, 
1878. sseptemb. 12.

Kedves Ferim!
Becses levelednek igen-igen megörül­

tem. Hogy ne, a jó embereim sorai máskor 
is, hát még ilyen ebadta országban különö­
sen kedvesek.

Hanem te — úgy látom — azt hiszed, 
hogy mi itt valami óriási csatákban, hol a 
vér legalább is bokáig ért, vettünk részt; 
pedig dehogy, hiszen volt egy kis csete­
paténk Sztina mellett (NB. a neveket magya­
rosan, azaz kiejtés szerint irom le), Bjela- 
lovacznál, meg itt Szerajevónál is, de még 
eddig olyan igazi borzalmas csatában, mint 
a milyenek az osztrák-magyar lapokban le 
vannak írva — szó a mi szó — nem vettem 
részt. Különös, hogy épen az általam emlí­
tett helyeken kellett volna rémitö dolgok­
nak megtörténi! Különös, nagyon különös! 
Pedig én ott voltam. Mitgemacht! Még lát­
tam olyan bosnyákot is, a ki élt, azután 
meg betegség, meg akasztófa nélkül igen 
hamar meghalt; de olyant mint a Special 
Correspondentek ijedt velejében megfogam- 
zott s itt-ott megjelent Berichtekben vérben 
mártott Martiny-golyóval írva olvashatók: 
olyat nem láttam; de ennek csak örülök, 
mert ha a dolgok úgy álltak volna, akkor 
nagy, de nagy baj lett volna mi ránk nézve. 
Azért nem is irhatok általam, „mit scheidi- 
gen Bravour“ véghez vitt tettekről, mint pl. 
a Presse egyik számában a fentebbi jelző­
vel ellátott kalandot véghez vitt sanitäts 
hadnagy, ki t. i. egy reá lőtt bosnyákot 
akként főzött le, hogy sarkantyúját lova vé­
konyába vágva.... elvágtatott. Hanem, ha 
olyan jó toliam volna (nemcsak anyagilag; 
de szellemileg is), mint a Presse jól hizlalt 
s hálás tudósítójának, akkor majd tán én is 
Írhatnék olyan hősi tettekről.

Hogy még az, mit eddig tettünk — a 
gyalogolást és koplalással összekötött ázást, 
fázast es sarban halast kivéve, — csak gye­
rekjáték ahhoz képest, a mi egy telelés 
alatt er bennünket: az bizonyos; ezt bizo­
nyosan mondom, bár ne lenne igazam. Na­
gyon beszélik ugyan, hogy a mi Armee 
Corpsunk téli szállásra Szlavóniába megy, 
de ez olyan kellemes hir, hogy el se merem 
hinni. En a jövő tekintetében pessimista, a
jelen iránt meg lehetőleg optimista szoktam 
lenni.

Nehéz állapotban vagyok veled szem­
közt. Miről Írjak? A „Feldzug“ ott van 
mi.f ,en ronSy°8 hírlap elején, lehetőleg kí- 
czifrázva; az ország leírása: meg a tárczák- 
ban különböző „eredeti“ források után fai- 
nan összeállítva. Legfeljebb recenseálhatnék 
a különböző és leginkább ellentétesen (szláv 
vagy török sympathiák szerint) Író utazók 
müveiről, de ehhez leginkább idő kellene 
— mert kedvem volna —igen, de ki menné 
helyettem addig a Nro I. vagy II. Haupt- 
Postra, vagy Streif Commandoba, avagy 
requirálni ? így hát a kritika — az olvasni 
kénytélének — örömére elmarad.

A nép egytől egyik legalábbvaló, kép­
mutató, aljas söpredék. Hidd el ezt nekem. 
Legyen az török (jobban: bosnyák moha­

medán) vagy keresztény. Egyik perczben 
keresztet vet, a másikban már rád pörköl.
Ordítozni tudnak, Allah, allah! J------ ti
svaba! Nye bojsza! Udriga! Ezzel meg a 
durrogatással bőkezűn bánnak, de ha néhány 
golyó jól közibök vág: akkor legtöbb eset­
ben elhányják fegyverüket (pedig kitűnő 
1600 meterre hordó Martiny-fegyvérük van) 
s patronjaikat láda számra hátrahagyván: 
kecskemódra ugrálva az éles köveken, el­
szaladnak, kivétel csak itt-ott történt. Hanem 
kegyetlen bitang nép! a kit elfog annak 
fülét, f.... t levágja. Igazi szláv. Még ha 
mohamedán is. Hanem annyi munitiót, mint 
egy-egy csata után találtunk, még talán a 
bécsi arzenálban sem találnál, — fogalmad 
nincs róla! Rendesen az eredeti — persze 
angol — ládákban vannak, per miile, ilyen 
láda meg minden 50 lépésre van, néha több 
is együtt. Lőni meg annyit lőnek, hogy a 
szó szoros értelmében, mint a jégeső süvölt 
az ember felett. Hanem még távolról is meg­
ismerni, ki lő. A disznóktól csupa ropogás 
hallik, mi tőlünk eleinte egy-két lövés esik 
azután Schwarm-Feuer, ennek aztán van 
„morális“ hatása, de physical is. — Később 
már (ha jó lövés eshetik) Zug salven-Feuer, 
ezt már aztán sehogyse szeretik. De legjob­
ban félnek a bayonettöl, pedig az ebadták 
eleget hozzá szoktak a verekedéshez, gyil­
koláshoz. De azt hiszem, itt a rendszeres, 
komolyan s egyszerre véghez vitt roham 
imponál nekik; mikor azután je nach den: 
200—900 torok egyszerre rádörgi a hurrát, 
akkor azután végük van. Ott hagynák még 
magát Muhamed szakállát is. No elég ennyi 
ízetlenség. Most már kérlek valamire: arra, 
hogy az Ígért kis török grammatikát elkül­
deni szíveskedjél.

Híreink.

— A helybeli „Kölcsönös népsegélyző- 
egylet-“nek f. évi szeptember hó 22 én azaz 
vasárnap a városház nagytermében tartandó 
évi közgyűlésre az egyleti tagokat is­
mételve tisztelettel figyelmezteti az elnökség.

— A fejérmegyei és Székesfejérvár vá­
rosi régiségtár számára Németh Imre 
tiszteletbeli aljegyző ur, a múlt évben Bu­
dapesten működött s a törökök melletti tün­
tetésekben nagy szerepet vitt 60-as bizott­
ság összes megjelent nyomtatványait s a 
bizottság jelvényét volt szives adományozni, 
melyért fogadja az egylet köszönetét. — A 
titkár.

— A „Jótékony Nőegylethez“ a sebe­
sültek részére beküldött adományok 1-sö 
kimutatása. *) Schwanfelrfer Borbála k. a.: 
3 inget, 3 alsó-nadrágot, sebkötöket s egy 
csomag tépést. Lakos Ignácz: egy kiló té­
pést és 6 sebkötő-szalagot. Schmidt Ká- 
rolyné: 4 inget, 4 pár alsó-nadrágot. Kari 
Józsefné: sebkötöket és tépést. Felmayer 
Julianna: sebkötöket és tépést. Nedeczkyné 
Csoorról: könyveket, tépést és ruhaneműt. 
Szögyény-M.-Lászlóné O Exclja: egy köny­
vet, 2 inget, 6 lepedőt, 4 pár harisnyát. 
Ozy. Koller Pálné: tépést és sebkötöket. 
Lauter Mária: tépést. Dukovies Istvánná: 
sebkötöket. Flöget Edéné: tépést, ruhane­
műt és sebkötöket. Herczeg Ignáczné: 6 
pár harisnyát. Egy névtelen: egy láda szi­
vart. Feiner Ignáczné egy láda szivart. Braun 
Ignáczné: 3 üveg befözöttet. Dr. Ligethy 
Józsefné: ruhaneműt, sebkötöket, tépést. 
Landeszmann Dávid: ruhaneműt, sebkötöt, 
s 2 drb. cachenezt. Neumann Arminné: ru­
haneműt, sebkötöket, tépést és könyveket. 
Forinyák Gyula ezredes: 10 irtot. Lakos:
2 irtot. Hornyánszky Lujza k. a. általa esz­
közölt gyűjtés eredménye fejében 10 frtot 
s egy ezüst 2 frtosat voltak kegyesek a se­
besültek részére adományozni, mely nemes 
tettükért fogadják a sebesültek nevében a 
„jótékony nöegylet“ hálás köszönetét. — 
Ezen itt felsorolt tárgyak a sebesültek közt 
leendő kiosztás végett, múlt szombaton el- 
küldetíek. Jelen gyűjtés eredménye kész­
pénzben 22 frt. o. é. és egy ezüst 2 frtos. 
(Folyt, köv.) Székesfejérvár, 1878. szept. j 
17-én. Fiait Gaston, egyl. titkár.

— Az ercsi Eötvös-emlékre adakoztak: 
Dr. Hausman budapesti kórházi főorvos 10 
fr. Dr. Pauler Tivadar igazságügyi miniszter 
ivén, 25 aláirással 40 fr.

— A CSákvári tűzoltó-egylet főparancs­
noka gróf Eszterházy Miklós Mór, 
ki mindent elkövet az egylet érdekében. 
Helyettes parancsnok: Pettenkoffer S., 
titkár: Quainczer János.

— A mozgósítás által sújtott vagyon­
talan családok, sebesültek, úgy az elesettek 
árvái s özvegyei felsegélyezése iránt a me­
gyei hatóság is kezd főispán ur vezérlete 
mellett erélyesen intézkedni. A gyűjtés esz­
közlése s kezelésére egy állandó bizottság 
alakult, mely mindent el fog követni, hogy 
a szenvedők sorsán segítsen.

— Seregélyeshez tartozó úgynevezett 
pálinkásházi majorban a roncsoló toroklob 
lépett fel közelébb veszélyesen, mely ellen 
ugyan már a kellő orvosrendöri intézkedé­
sek meg is tétettek. Sajnos, hogy e vidéken 
e veszélyes betegség oly sokszor felmerül 
s végképen kiirtani nem lehet.

— Változások az egyházmegyében.
Magyar Gyula helybeli káplán Balinkára

*) A t. ez. megyei közönség ezennel tisztelettel 
ertesittetik, hogy a „jótékony nöegylethez“ küldött s 
„sebesültek részére“ felirattal ellátott külde­
mények porto-mentesek.

helyeztetett át; a felsövárosba káplánná pedig 
Láng László lett kinevezve.

Bravour. Városunkban jól ismert 
h asching János itt állomásozott Jella- 
chich-ezredbeli kapitány egy bátor tettet vitt 
közelebb véghez; ugyanis még a Száva part­
ján állomásoztak katonáink, kiknek a nagy 
meleg miatt meg volt engedve, hogy a partra 
állított fedezet mellett fürödhetnek, miután 
a túl oldalon bosnyák felkelők tanyáztak. 
Egy alkalommal Fasching kapitány szintén 
fürdőit, sőt az itt széles Szávát átúszta s 
az épen • ott tömegesen levő bosnyákokhoz 
ment, azoknak zsiviót kiáltott, velők kezet 
fogott, sőt azok czigarettával meg is kínál­
ták. Azután szépen visszauszott katonáihoz, 
kiü szörnyüködve nézték kapitányukat a 
bosnyákok közt, ezek azonban nem bán­
tották.

— Testvéri szeretet. Csákvári szüle­
tésű Török Julcsa 21 éves leánykának fivére 
szolgált a Boszniában küzdő harezosok közt. 
Midőn azon gyászhirt vette, hogy testvére 
elesett, 4 csomag gyufát vizbe áztatott e hó 
11-én, megitta az oldatot s 12-kén minden 
orvosi segély daczára meghalt a Rókuskór- 
házban.

— Nemes ajánlat. Dr. Pál fi Ignácz 
ur, városunk kórházi orvosa szives megaján­
lása folytán a „székesíejérvári iparossegédek 
betegsegélyzö-egyletének“ nős tagjait, ha 
megbetegszenek, otthon családi helyiségük­
ben ingyen, minden díj nélkül fogja gyógy­
kezelni ; mely ritka nemesszivüségeért és 
áldozatkészségéért az orvos ur iránt leghá- 
lásb köszönetét kifejezni szives kötelessé­
gének tartja: az iparossegédek betegsegélyző 
egyletének igazgató választmánya.

— A városi közgyűlés a mozgósított 
városi közgyám fizetésére nézve azon ha­
tározatot hozta a közelebbi közgyűlésen, 
hogy fizetéséből ‘/3-ad részt családja kapja, 
V3-ad részt pedig a helyettes, ki hivatalát 
jelenleg viseli, fogja huzni.

— Életmentés. Múlt hó vége felé a 
csatornában az úgynevezett csösz-gunyhónál 
gyermekek fürödtek, egy fiú úszni nem tud­
ván, oly helyre ugrott be, mely mélyebb 
volt s elmerült és már-már túladni kezdett, 
midőn ezt Horváth Endre kisdedóvó két 
fia Jenő és Géza meglátták, utána ugrottak 
s szerencsésen a vízből kifogták. — A két 
életmentő fiú közül egyik 10, a másik 12 
éves. Bizony ez dicsérendő bátorság s em­
berbaráti szeretet a kis fiuktól.

— A székesfejérvár! takarékpénztár 
1878-dik évi augusztus havi üzletkimuta­
tása. Bevétel: Pénztári maradvány július 
hóról__ 187451 fr. 17 kr. Betétekben 126135 
fr. 17 kr. Kölcsönökből 12457 fr. 58 kr. 
Előlegezésekből 596 fr. Váltókból 110960 
fr. Különféle díjak és illetékekből 2489 fr. 
81 kr. Kamatokból 15235 fr. 98 kr. Ingat­
lanokból 12000 fr. < >ssszcsen 467325 fr. 
71 kr. Kiadás: Visszafizetett betétekben 
166113 fr. 38 kr. Ezek kamataira 879 fr. 
10 kr. Ingatlan javakra adott kölcsön 11520 
fr. Előlegezésekre 1823 fr. Váltókra 103504 
fr. Kezelés és vegyes kiadása 3832 fr. 29 
kr. Ingatlanokra 440 fr. 60 kr. Pénztári 
készlet augusztus 31-én 179213 fr. 34 kr. 
Összesen 467325 fr. 71 kr.

— Dr. Czobor Béla, városunk derék 
szülöttjétől egy uj mü jelenik meg ismét, 
melynek czime : „A keresztény mü archaeo- 
logia encyclopaediája.“ A műről jövőre bő­
vebben szólunk.

— Ütni kell a vasat mig meleg. A gyó- 
gyithatlan elmebetegek számára építendő té­
bolyda ügye annyira haladt, hogy dr. Nie­
dermann Gyula a férfi osztály főorvosa e 
tekintetben nagy szakavatottsággal készített 
tervet nyújtott be a belügyi minisztériumnak, 
mely Veber Antal építésznek ki is adatott, 
hogy annak alapján költségvetést készítsen. 
Nem volna-e jó, ha egy fényes küldöttség 
kérné a belügyi miniszternél a tébolyda ide 
helyezését? A város mindenesetre roppantot 
nyerne.

— Adakozás. Sebesültjeink számára 
K o p a 1 e k Anna Regina urhölgy tépést 
küldött hozzánk, köszönet érte a szenvedők 
nevében.

— Lapunk mai számában két közle­
ményt is hozunk Boszniából, mindkettő 
közérdekű s közönségünk azt hisszük rész­
véttel fogja olvasni, miután a hareztéren 
küzdő fiainkról szól mindkettő. Jövő szá­
munkban egy Herczegovinából közelebb ka­
pott levelet közlünk.

— Személyi hir. Hollán Ernő honvéd 
tábornok közelébb Fiúméban időzött 2 napig.

— Biáczalmáson az e hó 15-én tartott 
búcsú alkalmával véres verekedés volt az 
ottani nagy korcsmában s többen súlyosan 
sebesültek meg. A verekedést a behívott 
katonák kezdették.

— A levelező közönséget figyelmeztet­
jük, hogy a tábori- és táp-posták egyelőre 
csupán közönséges és pénzes-levelek kéz­
besítésével foglalkoznak; tehát oda szóló 
ajánlott-levelek és kocsi postai csomagok fel 
nem vehetők.

— A közelébb levitt Jellachich-ezred- 
beli katonák a Szávát a múlt héten lépték 
át, mint már jeleztük is, a 13-dik század, 
melyben városunkból sok intelligens fiatal 
ember van, volt a hidverésnél fedezet s ez 
is ment át először, azonban sem e század­
ból, de az ottlevö egész ezredből veszteség 
nem volt.

— A megyei árvaügyek rendezése a
szervezése iránt élénk tevékenység van, a 
statútum már elkészült, az albizottság meg­
vizsgálta, most fogja átnézni a nagybizott­
ság s azután az októberi megyei közgyűlés 
elé terjesztetik. Azt hisszük a rendezés talán 
ez év folytán befejezve lesz.

— A megyei követválasztási központi 
választmány e hó 19-én tartott ülést, melyen 
csakis annyian jelentek meg, hogy a gyű­
lést megtartani lehetett. A közügyek iránt 
az érdekeltség fokonkint hanyatlik.

— Honvédeink Eszéken nem nyugosz- 
nak rózsás párnákon, mert nem csak a vá­
rat tartoztoznak őrizni, de az élelmi szál­
lítmányt is az Ö fedezetök alatt szállítják. 
E hó 2-án indult el egy ily szállítmány 30 
honvéd s egy tiszt fedezete alatt, mely Bosz­
niába kisérte a szállítmányt. Bajuk nem 
történt, útközben azonban egy helyt rajok 
lőttek, de a golyó nem talált. A kiséret e 
hó 12-én tért vissza.

Örült. Már hetek óta bizonyos battai 
születésű tebolyodott fél meztelenül bolyong 
Ercsi legnépesebb utczáin. Mig a közönség 
a legmélyebb szánalommal tekint a szeren­
csétlenre, hogy ismét elfordítsa tekintetét a 
hiányos rongyokkal fedett tagoktól, méltó 
indignatióval viseltetik az egyrészt ember­
telen s másrészt a botrány iránt mi érzék­
kel sem viseltető községi elöljáróság iránt, 
mely annak felruházására s helyére való 
elszállíttatására sokszoros felszólítás 
daczára sem intézkedett. A felháborodottság 
annál nagyobb, miután a szerencsétlen bir 
annyi vagyonnal, q miből el tartatható ék s 
úgy látszik hazulról elverték, hogy vagyonát 
mások élvezhessék. A két nevezett helység 
elöljárósága a nyilvánosság terén tett figyel­
meztetése, hiszszük, hogy a kellő lépéseket 
megteendi. — A szerencsétlen éjjelenként a 
kapukat őrült dalok kisérete mellett döngeti 
s rémiti az alvókat.

— Si dőli lovardáját folytonosan szép 
számú közönség látogatja. Meg is érdemli, 
mert jól rendezett társaság.

— A belügyminiszter által az eddigi 
országos gyűjtésből mozgósítás által sújtott 
vagyontalan családok részére ezúttal 250 fr. 
küldetett, mely összegből a városi hatóság­
hoz 50 fr. küldetett s két család közt osz- 
tatik szét; a moóri járásban 40 fr. 2 család 
közt; a sárbogárdiban 120 fr. 8 család közt; 
a vaáliban pedig 40 fr. 2 család közt fog 
szétosztatni.

— Kinevezések. A közelebbi katonai 
előléptetések alkalmával Bakos Boldi­
zsár és Milkovics Jellachich ezredbeli, 
helyben levő főhadnagyok kapitányokká lép­
tettek elő. Mit a derék férfiak meg is ér­
demeltek.

— A velenczei derék plébános Mesz- 
lenyi Károly mint értesültünk ezen állás­
ról leköszönt.

□ Rendőri hírek. Egy 12 éves kis 
leány, ki egy helybeli ácsmesternél szolgált 
a legkitanultabb módon követett el gazdája 
ellen tolvajlást. Első ízben 5 frtot, másodszor 
2 frtot lopott el, mig végre erélyes rendőr­
ségünknek sikerült tetten érni. — Razzia. 
E hó 19-én rendőrségünk ismét vadászatot 
tartott a csavargó nőkre, mely alkalommal 
16 személyt fogtak be.

— Adományozás. A király az ugraí 
templom felépítésére 150 frtot adomonyozott.

— Király ö felsége, a királyné, Rudolf 
trónörökös és Lipót bajor herczeg 15-én 
délután 4 órakor — Budapesten át külön 
vonattal Gödölőre utaztak.

— Méltó, hogy neve megőrökittessék. 
Szerajevo hőse magyar volt Balogh Sándor 
makói illetőségű führer. Rettenthetlen bátor­
ság és elhatározottsággal az ellenség közé 
rohant s elragadta a határtalan fanatismussal 
védett ellenséges zászlót. A nap hősét a fő­
vezér a napiparancsban különösen eldicsérte, 
őrmesterré nevezte s arany érdemjellel dí­
szítette. Többet is megérdemelt volna.

— Grorove István derék hazánkfia te- 
mesmegyei jószágán súlyos betegen fekszik. 
Pusztulunk, veszünk.

— Deák-emlék. Deák Ferencz emlé­
kére e hó 7-ig 125,775 frt. 40 (A kr. gyűlt 
össze.

— Iszonyú tűzvész dühöngött 11-kén 
Gönyün, mely 13 ház kivételével az egész 
nagy községet elhamvasztotta. Hát már min­
den elem ellenünk esküdött a diplomatiával 
együtt?

— Rögtönbiráskodás, Rumban két mol- 
nárlegóny a garatra jól felöntve tántorgott 
a korcsmából haza. Útközben egy czipész- 
legénynyel összevesztek, a ki nagy szaporán 
elővette kését s az egyik molnár hasát fel- 
hasitotta, a métáknak pedig karját szúrta 
meg s ezzel futásnak eredt; de a zajra össze­
futott emberek utolérték s a szó teljes ér­
telmében agyonverték.

— Beust lemondott, Károlyi Alajos 
lesz helyette londoni követ.

— Zágráb, szept. 14. Néhány lap által 
közölt azon hir,, hogy állítólag felkelők tör­
tek volna horvát területre, csak annyiban 
igaz, hogy a mohamedánok e hó 7-én Zel- 
jara és Baljev ac falvaknál bejöttek, de rop­
pant veszteségekkel visszaverettek.

— Keserű csalódása egy ezukrásznak.
Kugler udvari ezukrásznál csinosan öltö­
zött fiatal enpber jelent meg s 65 forint áru
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látta ezen

K*X3££;:8wi«:; Mindenféle fogfájást,
Kugler a napokban tudta meg, hogy az ud- j ha a fogak lyukasak, vagy megromlottak,

azonnal megszüntet a hires
Indiai fbg'fei-vozia/t,

melynek kitűnő volta miatt egy családban 
sem szabadna hiányoznia.

Valódi minőségben 35 kros palaezkok- 
ban kapható: Székesfejérvárott
Diebálla György gyógyszertárában.

vari szakács színe világát sem 
süteményeknek.

— Belgrad, szept. 15. A Drina koszá­
ban az összes török helyőrség a felkelők­
höz csatlakozott. A kis-zwormki kerületi 
mohamedán czigányok felfegyvereztettek és 
Dobaj-Tuzlába küldettek.

— Ez is hazafiság, Somogy megye köz­
gyűlése elhatározta, hogy az ismételt mi­
niszteri rendelet daczára az elöfogatok ki­
szolgáltatását megtagadja s felír az ország­
gyűléshez, hogy Tiszát és Szendét a jelen 
hadjáratért s azzal összefüggő törvénytelen 
eljárásért vád alá helyezze. A főispán pro­
testált ezen határozat ellen. Mi pedig azt 
mondják, hogy nagy szolgálatot teszünk a 
hazának, ha testvéreinket, — kiket a bos- 
nyákgolyó megkímélt, éhhalállal pusztítjuk el.

— Nem Ütötték tőkkel a fejét. Kecs­
kemétre egy bosnyák lázadó van internálva, 
a ki havonkint 50 forint zsoldot húz s egy 
városi hajdú kíséretében sétálgat. Midőn a 
tartalékosokat Kecskemétről Boszniába indí­
tották, egy tartalékos vonakodott elmenni 
s ezt az indítványt tette: „Mivel Boszniában 
is bosnyákkal kell elbánnia, hadd maradjon 
itthon, bízzák rá ezt a rab bosnyákot, majd 
elbánik vele.

— Muszka gyöngyélet, Hogy mily ke­
vés biztonság van a muszka vonatokon mu­
tatja ez a példa. A Rjatoni állomáson egy 
utazó félrement, a hol megkötözték s 9000 
rubeljétől megfosztották, mindamellett, hogy 
az állomás-főnök és több zsandár ott sétált. 
Azt mondják, hogy ezen nem kell csodál­
kozni, mert e hó elején Tiflisben egy rend- 
örhadnagy s annak írnoka tört be éjidején 
egy házba rablás? szándékból. Ej ha!

Gabona-ár szeptember 18-án.

100 kilogramm frtkr frtjkr ifrt kr

Tiszta búza................. ; 8 7 70 7 40
Kétszeres..................... ! 6 40 6 30 6 20
Rozs •••••»«• ! 5 80 5 70 — —

Árpa............................. 5 50 5 20 4 80
Zab............................. 5 80 5 70 5 60
Kukoricza..................... 6 20 6 10 6 —

!!!6 évig jót áll!!!
hogy a nála vett valódi angol

iHtt®nií®®©iíl§t»táipgy®fe |
fehérek maradnak. I

Csak 6 frt. 85 krért §
következő 40 darabot a legjobb minő- ^ 

, ségben, melyekért írásban jótáll; u. ra. é 
6 db. Brittania asztalkés, angol pengével. W 
6 „ Britt, eziist-vella, legjobb minőségű. x 
6 „ ,. kávéskanál, legj. min. M
6 „ ., evőkanál, elpusztíthattam
1 „ ., levesmerő. $
l „ ., tejmerő. S
6 „ „ viztálczák, örökké fehérek W

maradnak. »
1 „ „ ,, cznkor- és borsszóró.
1 „ „ „ czukor-csiptető.
6 „ „ „ evőeszköz-tartó.
e 40 darab itt felsorolt házi szer csak 6 frt.
85 krba kerül. — Ezenkívül ajánlják .-
Viktoria gyertyatartóinkat, párja: 85.—
1.05 1.25 1.50 2. — . Kávé- és tliea-kanná- 
kat, 2.— 2.50 3.— 4.—. Czukordobozokat.
2.60 2.80 4.- 5 50 7.—. V ajbüdünyükel. 75.—
1.20 1.70 2.80 3.25 4. — . Kezet- és olajtar­
tók. 2.50 3 50 4.25 6,—. Kézi gyertyatartók, 
45.— 65.— 80.— 1.—. Theaszürőket. 45.— 
65.— 85.— 1.— 1 50. Tojáspohárkák, 20,
25, 30 kr. hamvedények, 65, 75 és 80 krért 

s több más tárgyakat.

Egyedüli megrendelési hely Ausztria és Magyarországra
Blau és Kann 1

Britich Silver Manufacturing in Wien, j|
I. Elisabethstrasse. 6. aa

A szétküldések pontosan, utánvéttel, vagy v 
előlegek beküldése mellett eszközöltetnek. $

Felelős szerkesztő: Boross Mihály.

Hirdetések.
—' —xp

! Nincs többé buzaüszög
A Dupuy N.-féle vetőmagpácz haszná­

lata mellett.
Ezen rézgálicz (kékkő) s más maró 

sókból álló pácz teljesen elpusztítja — 
ha a minden csomagon olvasható egy­
szerű használati utasítás pontosan kö- 
vettetik, — a búza, árpa, zab, köles, 
tengeri stb nél a vetőmagon található 
üszögcsirákat, mint ezt számos bizo­
nyítvány erősiti.

A magas magy. királyi minisztérium 
gazdasági közleményei a Dupuy N.-féle 
páCZOt mint egyikét a legsikeresebb 
szereknek, ajánlják a buzaüszög elhá­
rítására. Áttekintések bizonyítványok­
kal kívánatra ingyen és bérmentve.
Ára egy l hectoliter (200 lt) magra való csomagnak 30 kr.

KÖSS és DUPUY
Becs, VI. Windmühlgasse Nro 35.

Raktár: Székesfe jérvárott Körösi József kereskedésében.
P*---  —TD
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mag. tir. atari tói-rato-iészitö.
Budapest, váczi-utcza.

A n. érd. urhölgyek ké­
nyelmére, e hó 23-ikáig a 
„magyar királyihoz czim- 
zett szálloda 5-ik sz. szo­
bájában raktárt tart min­
denféle^ női-ruhák és öltö­
nyökből, a jelen lévő leg­
újabb minták szerint.

Valamint elvállal minden­
nemű e szakba vágó meg­
rendeléseket a legújabb min- 
tagyüjtemény szerint s azo­
kat pontosan teljesiti.

Számos látogatásért esd

8.

w
i

Tisztelettel

Farkas

Il-od árverési hirdetmény.
A székesfejérvári kir. tszék, mint te- 

lekönyvi hatóság részéről közhírré tétetik, 
miszerint özv. Németh Pálné végrehajtató­
nak Ballay Sámuel és neje Rédl Cornélia 
tabajdi lakos végrehajtást szenvedők elleni 
végrehajtási ügyében lefoglalt s a tabajdi 
483. sz. tjkvben A4-1. és 2. sorsz. a. sző­
lők s ezek függő termései 3380 frt. becs­
értékben az 1878. évi október hó 15-ik 
napján délelőtti 10 órakor, mint második 
határidőben Tabajd községházánál megtar­
tandó nyilvános árverésen következő fel­
tételek alatt eladatni fog, u. m.:

1) Kikiáltási árafennebb kitett becsár; 
azonban ezen Il-ik árverésen a fentkürülirt 
ingatlan becsáron alul is el fog adatni.

2) Árverezni kívánók tartoznak az in­
gatlan becsárának 10% bánatpénzt vagyis 
készpénzben, vagy ovadékképes papírban a 
kiküldött kezéhez letenni.

3) Vevő köteles a vételárt 3 egyenlő 
részletben, és pedig: az elsőt az árverés 
jogerőre emelkedésétől számítandó 1 hónap 
alatt, a másodikat ugyanazon naptól szá­
mítandó 3 hónap alatt, a harmadikat ugyan­
azon naptól számítandó 6 hónap alatt, min­
den egyes vételári részlet után a birtok- 
balépés napjától számítandó 6 % kama­
tokkal együtt ezen kir. tszék tkvi osztályá­
nál előre kieszközölt utalvány alapján a 
helybeli kir. adó-, mint bírói letéti pénz­
tárnál lefizetni.

A bánatpénz az utolsó részletbe fog be­
számíttatni.

4) Vevő köteles az épületeket a bir- 
tokbalépés napjával tűzkár ellen biztosítani.

5) Az árverés jogerőre emelkedésekor 
vevő a megvett ingatlan birtokába lép, en­
nélfogva a megvett ingatlan haszna és ter­
hei ez időtől őt illetik.

6) A tulajdonjog bekeblezése csak a 
vételár és kamatainak teljes lefizetése után 
fog a vevő javára hivatalból eszközöltetni. 
— Az átruházási költségek vevőt terhelik.

7) A mennyiben vevő az árverési fel­
tételek bármelyikének eleget nem tenne, 
a megvett ingatlan az érdekelt felek bár­
melyikének kérelmére a prrts. 459. §-a 
értelmében vevő veszélyére és költségére 
bánatpénzének elvesztése mellett újabb 
árverés alá bocsáttatni — és csupán egy 
határidőnek kitűzése mellett az előbbi 
becsáron alul is eladatni fog.

Kelt Székesfejérvárott az e. f. kir. tör­
vényszéknek 1878. évi szeptemb. hó 7-ik 
napján tartott tkkönyvi üléséből.

Madaras Lipót. Kukorelly,
kir. tszeki h. ein. tanácsjegyzö.

Jó minőség, ölest) ár!

f)

Sávatogasaokélbéi,
Székesfejérvárott, nádor-uteza.

Az őszi idény beálltával bátorkodunk a n. é. közönség 
figyelmét dúsan felszerelt

itat-, vászon-, felérni- és rövidáru-
irányozni, hol a legújabb bel- és külföldi

eSi B1¥«E1&»1E
és egyéb üivatezikkek, — úgyszintén csinosan kiállított

kész felöltők
igen jutányos árak mellett találhatók.

Midőn a n. é. közönséget szükségletének kellő beszer­
zése végett üzletünknek látogatására tisztelettel felkérjük, 
biztosítjuk pontos szolgálatról és maradunk

alázatos szolgái
SCHLESINGER L. és TÁRSA

Székesfejérvárott, nádor-uteza.

Minták kívánatra bérmentve küldetnek.

;jb os.)[o ‘Sasomra op
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Árleszállitási hirdetmény.

Van szerencsénk a n. é. közönség tudomására juttatni, mi­
szerint mai naptól kezdve a legjobb minőségű ostraui kőszén

a következő leszállított árak mellett árusítjuk el:
500 kilogramon felül 50 klg = 1 vm. . . 50 kr. 
500 kilogramon alul 50 klg = 1 vm. . . 60 kr.

Kelt Székesfejérvárott, 1878. szept. 10-én.

Székesfehérvári légszeszvilágitási társulat.

Sidoli Tódor lovardája
a vásártéren a sétatér hosszában, vízhatlan tétőzet alatt.

E® és minden rtap ©gf© 7^ érakor
70 tagból álló társulatával, köztük elsőrangú művészek és 
művésznőkkel; úgy 40 legnemesebb fajú s legjobban idomított

iskola és szabad lovaival

tart
a magasabb lovaglásból, a lóidomitásból, bámulatot gerjesztő 

testgyakorlásból, ngy a némajátékokból á la Renz.

Vasárnap 2 előadás tartató, délntán 4 órakor és este 18 órakor.

Árverési hirdetmény.
A székesfejérvári e. f. kir. telektsznek 

6905/78. sz. a. végzése alapján közhírré 
tétetik, miszerint Csordás Sándor felperes­
nek Ujszászi Ferenczné alperes elleni 300 
frt. töke s járulékai erejéigi követelése tár­
gyában lefoglalt és 160 frtra becsült ingó­
ságaira és 2023 frtra becsült, a vaáli 290. 
számú tjkben foglalt ingatlanok végrehajtás 
utján leendő elárverezése elrendeltetik és 
ennek foganatosítására III. határidőül 1878. 
évi október hó 3-ik napjának d. e. 9 órája 
Vaál község házához azon kijelentéssel tű­
zetik ki, hogy a fekvöség becsáron alul is 
10% bánatpénzképem letevése mellett el 
fog adatni.

Az árverésnek több feltételei a kikül­
dött kir törvszéki végrehajtó Ivánszky Já­
nos urnái megtekinthetők.

Egyszersmind pedig azon jelzálogos hi­
telezők, kik nem ezen tkvi hatóság székhe­
lyén vagy közelében laknak felszólittatnak, 
hogy a vételár felosztása alkalmával képvi- 
seltetésük végett e hatóság székhelyén meg­
bízottat rendeljenek s azok nevét és lakását 
az eladásig jelentsék be, ellenkező esetben 
a hivatalból kinevezett gondnok által fognak 
képviseltetni.

Végre a prtts. 433. és 466. §§-hoz ké­
pest felhivatnak mindazok, kik a fentebb irt 
javak iránt tulajdoni vagy elsőbbségi jogo­
kat érvényesíthetni vélik, igénykereseteiket 
a hirdetmény ^közzétételének utolsó napjától 
számítandó 15 nap alatt ezen tkvi hatóság­
nál nyújtsák be, különben azok a végrehaj­
tási árveres foganatosításai nem gátolván, 
igénylők egyedül a vételár feleslegére fog­
nak utasittatni.

Kelt a sz.-tejérvári kir. tszknek 1878. 
évi junius 14-én tartott tkvi üléséből.

Danitz,
Mr. trvszéM elnök.

Kukorelly,
tanácsjegyző.
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Klökner Péter, kiadó-tiulajdonos. Nyomatott Székesfejérvárott a „Vörösmartyu könyvnyomdában.
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